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هي مجموعة جديدة وشيقة من yaad‏ الأطفال. ء ؛ كُحبث بأسلوب أدبي 
ممتاز» Ei‏ فيها الخيالُ مع الواقع .. والحلم مع الحقيقة. « as‏ عالماً 
PROSA‏ ويفتح ul‏ عينيه أبواباً Y‏ 
حصرٌ لها من المعرفة والقِيّم. التربوية والأخلاق النبيلة . 

ونحن Ob A‏ تؤدي هذه المجمُوعةٌ ¿iy as aail‏ 
ddl Shey‏ الفرض منها blas‏ وتُحاول أن تسد بعض (atl‏ , في مكتبة 
الطفل العر بي » دونٌ أن نَسْتَهِينَ بعقله» » أو تسَخطى and‏ وعاداته . 

els‏ أن óS‏ قد opty el Sigh wär‏ من إضدارنا لهذه 
المكتبة» وأن تحتل as‏ مكانها اللائق في مكتبة JS‏ طفل عربي . 









nde سيج" بض‎ a A a “ا‎ 
es ay Tet "prat 


ONU! 


عاش a a OKA‏ رَمناً طويلاً في دَعَةٍ وسّلام 
es‏ 

IE ee Cis,‏ آسْمُهاء لا يعيش فيها إل 
النّاسٌ 2b‏ ,5 المُسَالِمُون. وكانَ ¿Ls E pá‏ 
Sindy‏ والحنطاتٌ a‏ وين LS‏ أضحاب y‏ 
ES i „EI,‏ کانوا el pull $ a. BIC as‏ 
والضرّاء ويَعيسُون كاخوةٍ مُتحابّين. 

وكانت 43 الطيبينَ dd‏ مِن ثلاث 
ls En Ha A ee‏ ين إلى 
نهاية العَالّم dz d..‏ خط غَرِيبٌ إِلَى a‏ عابراً 
A a AA ea ab‏ 


0 


Tl واليّمِينِ‎ HEN مِنَ‎ LES A Al كانت‎ 
الجتبات لا‎ ple هال‎ Es u 
a TEE HN es ¿ola SE 
ولا جاة إلى‎ Co شام‎ Lo ats aaa 
16555 أو‎ Eas راكباً‎ Sa 

Ao ta HIS pjs 
بسُرْعَةٍ. . ووَضْحَتْ‎ y A) صَغِيرةَ‎ A جهة‎ 
SoS ES De فإذا هي‎ e مَعالِمُها بَعْدَ قليل‎ 
AIEEE رالا سوق فد‎ u ai 
مُتَقاطِعتان.‎ oie, ol 

dis Ji date a Lä MES ci 
خَلْقَها. وكانوا‎ SA وَل عَرِفُوا أي‎ bs مِنْ‎ GI 
io, ps A ab أن‎ Ha pL Soles 
EN السّرِيعَةٍ‎ agit يَجُوبُونَ البحارٌ‎ lc a 
الآمنة بمدافعهم وسيُوفِهِمْ» ويَسْتَولُونَ عَلَى ما‎ A فيهِاجِمُونَ‎ 
إلى‎ Ee OSB ee 
أو يشيلون فيها النيران.‎ Al قاع‎ 
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als ولا‎ dl الحقيقة‎ aj OK لَمْ يَعْرِفٌ‎ 
dis cal Ls Gilly ie Zr ET 
flay سكَانُها‎ is شاطئ القَريةء‎ 355 eel Eel Al 
BAI القَامينَ مِنَ البَحْرِء ووَقَمُوا يَسْمَطلِعُون‎ So 552 
. فصول‎ ¿LS 


deL gta ell SUS diel أمَا‎ 
Eis. reels بسیوفهم ورماجهم‎ WET = op bt 
e كَل ما َصِلُ‎ eo Erg dass „als 
OLS Ay dl شَفَقَةٍ بِمَنْ‎ GT APR Sf asd, el 
عاجزاً طاعناً في‎ DE AL آمُرأةً لا‎ TI 
. ¿a 


ge ¿pl å Los في‎ dsd وَكادٌ القراصنة‎ 
الوحوشن المُفترسةء‎ ai كما‎ ás Sa يُرَمُجرُونَ‎ wer 
في الحال.‎ pes! ens) iy cu is, 
3655 . «سَعدان».‎ ¿Le 3 eu Lol wl 5 355 
EEE N ES AS 
A 


Laas‏ بإنسانٍ أو Ole‏ کا که غات ا ا ی 
تفس E‏ 
وَكانَتْ واسِعَةً Had‏ لا GAEL of SL Jad‏ فيها طَويلاً. . 
as ae‏ اليْسْرَى Lgl A Qs lad sis 3 Laia 1B‏ 
وضلا Wt)‏ زايد ESAS‏ شب حجرأ کیا 
مستليرا : dr ¿de‏ القَرْصانِ قاسية cs‏ فحاجباهُ كثيفان 
مُمْعَدَانٍ LRG u. pL o‏ 
dehy‏ واسعاً شَدِيدَ o pai es N‏ كان ضخم e ral‏ 
كير ls it‏ عُوريللا. Pa EN sio jai Je.‏ 
Lis Lila e plas ii sl. oal‏ 
وجذاءً مِنْ LS ial, dl Ls all ale‏ من جزام. 
في وَسَطِهِ سَيْتُ طَوِيلٌ رَهِيبُ e‏ لدي الاجر 
والسّكاكين. 

er Be zu Ji Lol ai de 35 ولم‎ 


Usd 1,15%‏ نْ أشكال Ls‏ 5 كانت له 
و من Do B‏ 


DP os اڪ‎ so, s 


¿L> كانت لَهُ‎ A ey N A Be $ 
أو‎ Lal الملابس‎ ERR oO wees s ‚Eins سان‎ al وان‎ 
q 


Ben . ومهم من كان ويلا لذ قصيرً.‎ a ONI 
En let 
العطسرين‎ na la لس‎ 
tes 

FLL «سَعْدان» وكانّ‎ HEN أحَدُ مُساعِدِي‎ Jes 
i, Sle 1 us «ماذًا‎ 140065) Ju) allen 
N Syed فحن‎ cts مالهم‎ EI pa 


es نغنم‎ 5 cs 


ÉK,‏ عَيْنَ ea‏ السّليمة لَمَعْتَ p‏ حَِيثٍ ماكر 
وقال بِصَوْتٍ Bde‏ حَشِنٍ: Us JS Gil op‏ مِنْ 
الإبْحار ومُهاجَمَةٍ A‏ والمُراكب LEE cal al‏ 
نسترځ في oii‏ القرية e N‏ الرّمن». 


مارم له لع الى of 0470. ee, E‏ و 

تبادل القراصنة النظراتِ وتفاهموا فيما بينهم» واعجبتهم 

o و‎ ose Bart es: ss هون‎ he 27% 

ot is , وبلطهم ورماحهم‎ rie الزعيم » فاخفوا‎ il> 

سان .= pal Ús; Ll Ss er‏ الأهالي 

ss OLS ما‎ öl cn eal Ar عدون‎ AL 
ye 





en pea أعَدُوا العام والشواء‎ 3 205 5 Beil 
A, Ah العام‎ GLI de EREET LA 
EN ee حَلُوا‎ Gch Shall hg 

A O EEES 
JE aa EIER A sit gph dde 
Jj sl iy Sp Sy silo uso Sell Epa) 
ls APEC 

gles Lady «عَدْنان»‎ ety «سَعْدانَه‎ dll Shy 
¿i فيها. وقرروا‎ Jay فيها‎ Ly عَلّى القرية‎ LW LL 
الأهالي‎ A ot عُمْرِهِمْ بالطّعام‎ Ge يَقْضُوا‎ 
pata أو‎ AE eh والوقُوفٍ عَلَى‎ en 
EN EEE Ble Geld EN فيكو مصيرة‎ 

re Bes N J BEET وفي الصّباح عِنْدَما‎ 
eap A بما بحا‎ u calas A west 
dt», di, ¿A Chana «سعدان» في‎ ¿LA rei 
الرَّهِيبَ مِنْ‎ A Pes JS j= dy úl UG دوو‎ 


¥ 


okt «سَعْدان» في‎ BLZ Gay وسّيُوف.‎ pls, bf 
ar حَوْلَهُ وَقَدْ ساورهُم‎ a GU o gh 
ia المخيفة‎ LAL مرو وهم يُشَاهِدُون‎ IN ssl, 
Shee PAIS a 

N ol LE ¿Ls‏ الرّهيب: يها 
السكادٌ. A e al.‏ 
ca oda Le‏ لار كال ما le do Lig‏ وذهبٍ ومُنقولاتٍ 
KL au, Sun‏ خاصًا Sst US YU‏ 
c rs‏ آم a a a a‏ حدما a‏ ناء 
تَقُومُونَ JE 5 as e eS‏ نتاجهاء ¿AUD‏ 
dE‏ عِنْدَنا ds SY‏ 


. حتى يراه | لجميع‎ el إلى‎ Gas Mie By 
A ALA Ye e EL Gh 
SES pia ts ge RUE ANO 
أَرْضِهِمْ‎ e as يَسْنَوْلِيَ‎ aly e . والتكران‎ ap i, 


SU, وبيوتهم‎ 
۱۳ 





Lio 5 ul Step al pls الشبانء‎ ist rl, 
يَجْرُوَ أَحَدٌ عَلَى مُساعَدته.‎ OF دُونَ‎ «epi فاق‎ 

il حتّی‎ Jos EN Hii, ¿3 ok a) 
paa LEN di ¿gd JE et 
ech AUIS بسب‎ ley oN ين‎ il 
آنتظار.‎ dsd 

* % * 

Sai‏ الأخوال عَمَا كانت La geb‏ الهادئة 
الطيبةء is‏ بَاتَ pay EL ¿Las Clee 5% ÍA‏ 
el Al iu‏ . وفي gears UN‏ العَاصِبُونَ عَلَى تاج 
a HG Ý rel bab Yo epa als Be‏ من 
pla‏ . . 

Es a SL Oty 
ly الرّعايّة‎ dd eet وهَلِكَ‎ bl vers a 
dos seit, a CPT ؟ العمل‎ ed gel, 
A AU يَسْمَحَّ لَهُم القَراصَِةُ بملابس جَديدَةٍ مِمًا‎ 
N as التي‎ 
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Wily cai سارل سان‎ ea SET, 
EMI Ba ENGL الغراءء‎ GAL 

de do a‏ مِنْ y‏ القَرْيَةِ a gn‏ جَلَدَ 
Sub Ep ai‏ الَّذِي طَالبَهُمْ EEN DS y e A‏ 
الْمُسالِمينَ LEN Se‏ عاصِبيهم.. LEE‏ 
لِقَدَرِهِمْ وَهُمْ يَدْعُونَ الله ÉNS al‏ البَلاءِ المُسْتَطين 

Sss E. o re 

oly‏ يخلصهم e of‏ والجبروت. 

laki الوادععة,‎ al gas react Kel i ul 
= eel ts وطعايها‎ Wil se ya le Ip 
, of e Se * ia des S des GA AE E 
Guo BEN fue .وصارٌ‎ A a اله‎ sibel 
dels set لِصخامَة حَجْمِهِ ونر‎ alls ladon 

* * * 


eb إلى‎ Im A pe LA its „= وذات‎ 
EF ds re بكر فيما آل‎ de id 
¿A Le Se; e . وديارهم‎ ees) في‎ (dye Be 
لا يَدْرِي ما يَفْعل.‎ Sis 
15 


A E ae ale Pee 
وفجاة لمح شيئا يدفعه الموج وتسوفه الرياح نحو‎ 
seit الشاطع على مسافة قلي لئ‎ EEE 
من المَحْلُوقات. . عَلَيْهِ‎ Lene خليطاً‎ Je عَريض» كان‎ 

ی dé do‏ بآلذّكاء ولا SEN‏ إل e JAN‏ الملابس 
¿y can E oid Bas CIs, |‏ » 

0 
dis كن ربط‎ os Dg Moda dy ESA 
PES 

y y A GS النجيل مِنْ‎ gill 5 

4 hy Dos. eE oe a? . 

e‏ رفاقه من y ¿oda‏ والحيّوانات: La)‏ قد وصلنا إلى الشاطوع 

EAS ES وعِندما شاه‎ 
تما رقت‎ do ¿A ging بك‎ 
CA ينج واي ورفاقي‎ ps dg JE 
. ن السّفينة ة الغارقة)‎ re IN La is 


\V 
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o 2 o 7 o r? of 
ly اين اتيت‎ Gey ال خ ذاهلا: «مَنْ أنت؟‎ Ls 
. الحيوانات والطيُور؟»‎ 


A . «مَهُران».‎ ANNE b الى‎ 55 
الك‎ Uso) «ميمي ) والقرد‎ SN a وَهُمْ‎ fit 
Lie AS عُروضنا‎ EST. «كيكي».‎ Dy «فيفي»‎ 
وَصَلّْناء‎ out تَعْرق. . تُرَى إِلَى أي‎ of GS at فَوْقَ‎ 
الأمواج؟».‎ LES, A GÍ 


صَاح el‏ برع AL:‏ من هُنا. . Vy Lad]‏ 
Ebel‏ ما أصابنا» . 


Lal a E حي م لمات‎ Lis البَهْلَوانُ‎ (OL gen as 

„al aii A A a gn a CS‏ رافعاً 
A 4 ui‏ في سُرُورٍ sel‏ ورفاقه» chs‏ القرد a on‏ 
Lal iros o Al las‏ 


3 Ci «يفي»‎ a cia je de. حاضرين.‎ 


un oia, . كالكُرَة.‎ Ju es السَاطى‎ 
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pies‏ کپیر مِنْ المهارة. 


wads BA مِن‎ Cell bs Pap 
يا‎ úL Selly في «مهران»:‎ Eh) ld بِكَلِماتٍ لا مَعْنى‎ 
sia 4 E «MES Se 4,0 da 7% es 
gilt ولا‎ Gaile والآنَ‎ . pb وَلَّدِي. . وأنتَ حُرٌ فيما‎ 
. . عَمَلي‎ AS EB «سَعْدان» إِنْ وَجَدُوني‎ já die, 
bed ولا‎ Ut فَهُمْ لا يَرْحَمُونَ‎ 

47 ت‎ 7 E „ur . q Y “os weet 

واسرع مبتعدا وترك «مهران» في حيرةٍ BLS‏ مما قاله. 

otf of 8 oa. e 2 fo 2 

إلتفت «البهلوان» إلى رفاقِهِ وقال لهم: el‏ لم افهم 
EL. IS‏ 
soe sh‏ 5 
الامور Ll‏ في a‏ المكان؟). 


BLES «مَهُران»‎ AA tl وسار‎ 

ZU Lage, الصّغِيرٌ «ميمي»‎ NS Liles, a 

اسيسي ) cis,‏ الجميعٍ Al zu‏ «فيفي ) وفوقهم الببغاءُ 
الزاهية ASES)‏ 


¡Sy بيده‎ ES ay at ات‎ Hy; 
iz tLe : ies 


aL, J! Cat ¿y الحَطرٍ‎ py = cee 
les ai Lu Ll رفاقٌ»‎ La وختات فيهم ؛ توا‎ 
المكان».‎ Ida في‎ Ile: cla di, صخا‎ 

pee al ale bg SU والقرد‎ ¿Ík gl 
. القادمينَ بسوءٍ‎ él بَعِيداً كَنْ لا تطولّها‎ Cd zu uf 


Lid Sl‏ مِنّ القَراصِنَةٍ A‏ السَّكاكِينَ والخناجر 
ads ¿A‏ «مَهُران» البَهلَوانُ من مَنْظَرِهِم Ga‏ 
a‏ فَقَدْ كانَ AS a AST‏ أكتح be‏ 
صناعية ELS Gly ZT LI,‏ 

Ss «all أنتَ أيه‎ San في «مَهُران»:‎ 323 cle 
. هَذَا المُكانِ؟»‎ A ¿los 


a o£ s = - 2 Ios o Le 6 مه‎ ae 
فتى مسكين غرقت سَفينته والقاه‎ ely رد «مهران»:‎ 
A امَو إلى‎ 


Y\ 





of < E 1153 Be YE ¿e pre i 

SUSAN رعيمنا‎ I EL LES : لِرَفيَيْهِ‎ EN de 
of as Hs 
el حتى يبت في‎ 

e E y ws 0-7 0.7 2 scot + 

وقال الاعرج بشك: «نعم نعم. . فربما كان هذا الفتى 

cla ون‎ ded, Lats 
E - os + iewi SES ne 

وشهر الثلاثة سيوفهم وسكاكينهم وخناجرهم واحاطوا 
ree) al Lil, Ol $‏ اترا «سعدان»» ols,‏ 

a FSR Ls 
presi الفاكهة‎ é من‎ es fuí, Lis at eee wla 

edi Sl oln ee Lists 
. ؟)‎ gall Ida 5 ¡ALAS 

I يعي‎ A العَيْن‎ a 35 
aie EEE e 

ERA a حَدَّقَ الفُرْصانُ «سعدان» في «مهران)»‎ 
. . ¿ua A Ls : الغليظ‎ ya; Jus ال‎ 
aká = ¿al y au ة‎ ES] peal 

YY 


cd E De, A sige 

“ya ة وقالٌ‎ Ll يده السليمة في يده‎ pal فرك‎ 
es da qe a, طويل‎ eS; us جد‎ pores EES 
cbi SA ¿A Pare 

2, # | 2 2.5 58 Sa 2 wf, foe i spe 

ولمعت عين AN‏ الزجاجية وهويقول: «سيكون هذا 
PERS‏ 

¿07 IAE DEL 5 is وم‎ 

وضرب الاعرج الارض BLY‏ الخشبية وهو يقول: «سَوْفَ 
a‏ في الصَّباح Bas ÍA Je‏ سُرُوري!». 

Jj ss wie A OLE «Ol gen seh Lil, 
NN مِنَ‎ ph Bod TAF ola EIS, الحَدَّادٍ فحبسوه فيها.‎ 
ie al tine کت على‎ oe e E do 
dde jas aus ILA القراصِنَةء ونافِذَةٍ ذات‎ 
إسانِ تَحُطيمُها أو الهَرَبُ منْها‎ 

EN Wola جَرّى‎ TES 
y وهما‎ (AS) ZN عادّتٌ ومَعَهًا‎ A Sui «مهران»»‎ 
في سُكُونٍ.‎ dj ile نحو‎ 

yé 


al Saat a HEN z zu ii 
LS Ba & ۾ افد‎ MS os راقداً‎ Olea 
¿Lau cals بَعَدَ أن‎ ze Wi 231 od u 
ESS = الخديدية‎ ¿ÓN glas á SPI تَحاولٌ‎ Sul, 
REET Sie ما‎ ALE Lie dl G cel. ن لها‎ 
vd SAM Lett ن‎ Ss le Gis sit عالية نحو‎ 
SINS yp Bd ANS 

ee Ju, ls, 4 % A البَهُلَوانُ‎ olen pá 
a عَرَفْتُ يا أُضيقائي‎ 
ES ce واجينا‎ das أَمْلّهاء‎ la EA 
ha اة‎ eN Lis Alió ee Ass 


ed Sly 
le ET بِعَمَل ما‎ ph «والآنَ عونا نَنامُ. . وفي الصّباح‎ 

a Pa: AAA OS 2 2 gee tein. oan 

وتمدد الاربعة فوق als ¿PUN‏ صخرة كبيرة نائمين» 
عَلَى حِينَ HR ás‏ «كيكي» li Sale‏ 


* * & 
Yo 
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Se «مهران»‎ Dja Halá as ¿a في‎ 
شی‎ ea کانوا يُرِيدُونَ‎ ey oa Can rebel 
¿Ley Ril شو‎ Lai ‚al ÚS, hd ورؤيَة دمائه 4 وهي‎ dió 
ad Al : مُرْعِبَة‎ lo في رجاله‎ che gil (Olde 
. به في الحال)‎ aly الفتى‎ ints عَنْ‎ 


Sis 5 fab, OEE an Jeb Ze GE 
عن البَهلّوان.‎ 

ALS 2 » في الصّباح‎ EM oi ES ua أما‎ 
يَسُووُهَا‎ op ey resi Aé جهن‎ ES ¿> 
في‎ Chal SEEN, el JÍ كساها‎ ema الوْجوم»‎ 
Vir A ud, Use pi NAS Ll ay : رفاقه‎ 
. يُعانُونَه‎ Ug SÉ dE Sea} 


5 مَهران a pre‏ الحَيّواناتِ 

A ¿jode فيع‎ JF GS at Bb . BF 

بِمَهارَةٍ ui ESE‏ لكلب «بيمي» قراح سير عَلَى قَدَمَيْهِ 

ez ) (اسيسي‎ 53 LA, ney! رافعاً يديه‎ la 
YY 


ul والأمام,‎ Als Cis وهُو‎ le ورّقصات‎ el 
لِلواتفِينَ ونضْرِبُ‎ A LE EEE فيفي»‎ SH 
: ا‎ dls ai 5 Uy BEY CIS از مج شح‎ 

«pos S33 غِناءً البَحَارةٍ‎ (S50 


كان Gaal Sie‏ من ds ión Jl‏ م اذو 
يَنْصَرِفُونَ واجداً وَرَاءَ AS AS‏ بَسْمَةٌ BR‏ 
as Ag Joly‏ 


LEI SIE lo وقالَ لِرفاقِه:‎ LA نَوَقْفَ «مَهْران»‎ 

Gs هَوْلاءٍ النّاسَء‎ Cad يدو أن عُرُوضَنا لَمْ‎ po 

EA RC کا‎ clas گات تبك کل‎ 
bess A desi ES) ESA] 


.$ ده de s se‏ 2 - £ 
هز «مهران» aol)‏ وقال: By‏ لی حَقَّ يا «كيكي». . إن 
ee‏ عَانُوا مِنْ pl‏ القراصِتة Sida‏ 


s, oF 408 -2 o7 4 
iia يضحكهم أي شيءِ» وهو أمر‎ be 


YA 


AE 
في‎ «öl gen Zu eh شاه‎ Tied dl «مهران»»‎ 
يطلب منهم الاختفاء. وعلى الفورٍ اسرع الكلب والقرد‎ sus! 
تصيح في‎ as a ULE فَطارَث‎ A UT e jes la a 
AG عليه شرا‎ A at de Ee A y 
als biy «سعدان»‎ sl | وافتادوة‎ EN 
Bi في‎ ds de الفتى‎ la «إزبطوا‎ : Be EL] 
وَقُِوا‎ LA y EN, = om شَجَرَةٍ‎ 
N. لِمُساعَدَتهِ.‎ SLR تَضْمَنُوا الا يَصْعْدَ‎ ly 
aga عِبرة‎ SI ye LEV Wl من‎ 


Side فَرَبَطُوا قَدَمَيْ «مَهران»» تم‎ A ge 
منكوساً:‎ NSS BJ وقد لى راسة إلى‎ a اعلق‎ 
ea حى لا‎ TA A E 
N o ua إنسان من م‎ 








«OÍ لصاجبها‎ SIS «كيكي» ما‎ AR ALS 

وفي لَحَظاتٍ E‏ بَقِيَةَ رفاقهاء Sonat LE‏ بدُونٍ أن 

sialis وفمُوا عَلّى جراسّة «مَهران»»‎ a Al 
شَجَرَةٍ عَاليةٍ.‎ e as do lle 


le‏ الحَيّواناتٌ AR A‏ فيما cias‏ وآنْتَظرُوا 
jas RCO AN wiley pal Je a A‏ 5 القرد Us)‏ 
مِنْ El doy a dias‏ القَراصِنَةٌ pol sE‏ 
بَعْدَ ¿jalo 55a‏ فق GEST, o En‏ ما سَتَفْعَلَهُ الببغاءُ 
«كيكي» لِتنفيذٍ dz ae‏ الخطة Agile 1,441 E‏ 


وا لَحَظات صَرّخت HE‏ «كيكي» Je na‏ في 
L as iol al‏ لظلام : PRENIT‏ يُهاجِمُونَ فن pl‏ 
z & E, A . o‏ 
eS 1,221‏ الرّفاق». 


Je‏ اقزر کے AD‏ فی کا کے کار 
E E sy 2‏ ق ss orde‏ 
تجاه pul‏ وقد ظنوا أن احد زملائهم يحذرهم من هجوم 
£ 4 
الاعداءِ عليهم . 


۳١ 


وفي SA AA‏ «سيسي» oe‏ الجبال. الي Ly‏ 
(As‏ صاجبه op Las ol‏ ذراعي i‏ «فيفي»» 
iis‏ قوق Lunch eLgiS‏ ,= ختفى الجميعٌ في 
أطرافٍ القَرْية بعيداً عَنْ LAME‏ 

RES BS SA y) sty) EA ola قال‎ 
, الثانية)‎ inl se — ja. A ul Ll 


28s oF os? 


چاه 5 ل ِعْمَتهم . 

وقال «مَهْران» al, SÍ‏ يَجِبُ أن je AES‏ سان 
See ¿a ola‏ . وعَلينا Ken‏ 

(SS . «کیف.‎ Be ope (ES) ESA) tiles 

al, Gyles öl = y Lib olen JU 
SEE A BLE Sst Kak rests 
Pino pe aE Ios HA ee $3 
ote ورنوم ويچب‎ mech يدد شيا مِنْ‎ A AE 5 
AGA i ial jill حَذِرِينَ هَذِهٍ المَرَّهَ %5 يمك بي‎ RA 

YY 





USS ِن‎ ys «مَهْران»‎ GS Ls 
E e Las pet Hes -07 - Za 
سكانها ذاهِبِينَ إلى اغمالهم,‎ es A على‎ 
مجيء القراصنةء‎ tó Lo dls «كيكي»‎ I Ut 
rel tree | pees de ol col en pics 
er Li ji مِنَ الحيوانات‎ db, والاختفاء . وكانَ «مَهران»‎ 
وا‎ pod ot 5 «مهران»‎ = eae ee 
als guy á مُضجكة‎ os يموم‎ isl, AN et 
N nn le 
ia un ERST de وسار‎ ai, 
al gi ba rn ls an 
قَمَرَاتٍ بارعة كانه‎ U a «ميمي»‎ CIS, بطريقة رَسْيقةٍ.‎ 
بداجلها‎ iale Jel pai Sa El ماهر في‎ bl 
si NEE o A ÓN 
las lage EET «مهران»‎ dis late الحرض‎ ols 
AS ys 3 20 JA ولَكِنَّ المُشاهِدِينَ مِنْ‎ cl 
eels كانت‎ 1% pei ás يُشَاهِدُونَ ما‎ ps rs 
صَمْتٍِ ووجُوم » بِدُونٍ أن‎ AE 
ونا‎ 


يُسَليَهُمْ ما يُشاهِدُونَ EEE‏ عَنْهُمْ . . RA‏ 
Sil da‏ «مَهران» ورفاقة. 1 عَنْ cel a‏ 
حَزِينِينَ» وأطْرَقُوا teasa‏ صابتينَ. 

AR U‏ «كيكي»» a CRT oS‏ صَغِيرَةٍ 
ARTETA PEER‏ 
عَنْ رَفيقها rs ol‏ تَفْطِنْ إِلى الحَطر dina‏ بصديقهاء 
Sy‏ بَعْدَ AS (SS EA ess él ss Cats Uf‏ 
¿iái gnu. (Ole‏ والقرد Sul‏ هارِبِينَ؛ ولم ae‏ 
«لِمهران» cele Js of‏ فما ii, eee Je iJ ds‏ 
القراصِئَةٌ cdo Jal at, col gan pS‏ وآفقادُوه إِلَى 
ole; res‏ «سعدان»» by end es‏ من وجهه الملون 
od‏ والأضباغ . 


Be £ o. = zo, ه‎ $ of .. a 
«مهران» اصابه‎ OMG وعندما شاهد القرصان «سعدان»‎ 
828 عه فاه © ۾‎ -.02 of a . «dez 
ادري كيف تهرب منا في كل مرةٍ‎ Yo وقال له:‎ Aus غيظ‎ 
un US fa 2 bc ao - wee .. 0,7 A a de: 
وتنجو بنفسك, ولكن هذه المرة. سَوفَ تكون الاخيرة ولن‎ 
۾ ا‎ bn? 
. تستطيع النجاة ابدا)‎ 


ví 





A هذا‎ j, G في رجاله: «ارَبُطوا‎ es 
غرقاً».‎ Eye pig ذ‎ al المشاغب»‎ 


A cg AA a gb 
إلى‎ dy زوارقِهمْ»‎ atl وحَمَلُوهُ في‎ uolia dy 
dz ثُمَ سمطو مُقَيّداً في جَوفٍ الماء. . وبَعْدَها‎ nar قل‎ 
ONES «مهران»‎ GLEY مَسْرُورُونَ‎ ps إِلَى الشاطع‎ ttle 
* * * 


Silly y dy الحَيّواناتِ‎ Se «مَهُران»‎ ALLS! SLs 
py شَامَدُوا القراصِنة‎ Ladies Le عَنْ‎ gu ما‎ gdl 
pal y ¿o SUN ولون صَديمَهِمْ البَهلَوانَ‎ 
القَراصِئَةِ محاذراً‎ 3553 HE «ميمي» سابحاً في شجاعَةٍ‎ CS 
L155) gi A Ol tes ii Lie, . tease آلا‎ 
Lath ne (Ol) Lai estat بشجاعَةٍ جل 5 صَديقِه‎ 
2) «ميمي‎ iS as جي الشايان‎ ro Sh of 43 
Sep led A وسُرُورٍ لا‎ a رفاقهما‎ á da lic, 
l سالماً.‎ col gen بعودةٍ‎ 


Y 


AE JAS «كيكي»: «دَعُونا‎ A وصَرَّحَتٍ‎ 
wi. Oigo. . مُتَوحَشُونَ‎ iol E, es Sis 

a SS Ll Y وقالَ:‎ eN ar 5 (OL gen ¿Sy 
الممساكين: وإذا‎ all a JA لِمُساعَدَةٍ‎ 25 of Cow E 
ojotas Lol, BNE يها‎ Sy Gin du y us 
Jeet J Bh is Jing 
ah el BN glas 

mó L 45, A ah, «Olean pee l‏ في 

sa Jas of Clk iksi cis, a إغجاب‎ 
de HS Bee القُرْصِانٍ «سَعْدان) حيث‎ 5 ¿> A Us) 
u Lao ويأتي‎ yl 2 واللالئ‎ a 
مِنْ خراسها.‎ Beh يراه‎ öl 

EAA إلى‎ Ji ¿a SSS وبالفغل‎ 
عاد بها إلى‎ PAG ما يها يبن‎ dé Als العالية»‎ si 
OLR: وات إلى‎ öl «Ol gen Ae. وفي الحال‎ «ul ge 
et dd «سَعدان»‎ Lol BN pue 

yv 


Listy «مَهْران»‎ OLAI القَرْصِانُ «سَعْدان»‎ AL وعِندما‎ 
mm ور‎ kur a, E . a te w f 
وكف عن التهام ما‎ «hs امامه» حيا معافى» اصابه ذهول‎ 
aS pa ORE o اهرك هروك‎ E E + e Pa da E 
a كرشه‎ ab less وانتفض‎ 6 gb امامه من‎ 
La الغرّقٍ‎ e نَجَوْتَ‎ ES» sgia less JU 


الفتى؟» . 


Ga! Su el Ja, : اتتا‎ cil gar 5 


dl pal AE iih : Liai Leal Ju 
I أبداً أنَّ‎ al 


7 gig sis صَدِيقتي وهي‎ eh en Ju 
حَيَستمُوتي فيهاء‎ A ين‎ GEA ¿GN 
& Bail, BABB من يُوڍِي عِنْدَما رَبَطُمُوني‎ BP 
Hie في‎ A 
e سَالِماً إِلَى‎ Gr of الوَاسِعَةٍ قَبْلَ‎ e Jets 


Sa sis‏ «سعدان» ¡Ho : ¿Limita‏ مملكتها 


. وجَواهِرٌ كثيرة؟)‎ ¿YY de أنه تختوي‎ EN : EA 
YA 





va 


du : A Lal Eis Lu St «مهران»:‎ 5 
العاج والفضّقٍء‎ Se وأمدةً‎ AN Se ِجُدْرانٍ مَمْلَكتِها حوائط‎ 
Ess Hl, co ost المَإس‎ de Su, 
كما‎ eld ob به في‎ 55h أَنَّ الأطفالَ‎ OS  LA 
عَلَى الأزض».‎ asl dubs Cal 

e ol‏ المُجَوْهراتٍ الي سَرَقَها القِرْدُ «سيسي» 
من A‏ وقال لَهُ: e (Se. e e‏ 
على de AN islas e gy 5 LE ll ll‏ 
Hd ls A‏ عِندها يما مَل gs‏ فقط». 

A y في المُجَوْهراتٍ‎ OL Si LS 
oho لبان‎ ol, Cs at الاك‎ 
من قراف‎ A, oy a 
Laa js lo يَقُولُ ذاهلا:‎ A Uy A 
. الكثير»‎ S gi 

ish it هي‎ Já» : «مهران»‎ ilo zul ds 
البحر؟».‎ 

E 


5 «مهران» : Ja Uh‏ مما ej Ga‏ إنسانء فَعَيْناها 

os: Les ai! By la ais ar کالرمُرد‎ 

La, y نَتَى‎ ió ويّداها‎ e adi KA 

Ss ie Bal وفي‎ es sn 

a ES en Wär A مني‎ 

A es BAS déj A 
Pe 


Suu g El راق «سعدان» بصوته‎ pn 
هَذِهٍ‎ 15 ais لإنسانٍ أن‎ AS. pr a gb Sih 
PU BESTE GUS eis A. Las 3 
كلك‎ et قبت‎ is ls eli 
لا أنا؟».‎ TAT AY EL, 

RE LE gato يا‎ Jo an مَهُران»:‎ 3 
MSIE يزواجي‎ AN عَرْض‎ Cs) 


Ze N e cl Ao 
iy GA 


EN 


vealed وسُرُورِ: «هَذًا‎ Es «سَعْدان»‎ Leal e 
HED) a Zu Jai سو‎ ei; 2a . . عَظِيمْ‎ 
مَلِكَ البحر».‎ Sel Li, (GA Ll Lsi وسَوفَ‎ 

SÁ مُساعِدِهٍ «عَدْنان» قائلاً: «سَوْفَ‎ oil ¿rr a 
Lapis de gai mcs ah N PEN 
وجه‎ Ber LSI a $ واعود بها‎ Lead 
45 ye tus A E (aa ses Y ¿Sy . الأزض‎ 
مِنْ‎ GRAY, JESS is a 
. قتلها‎ 

وقضی wis y $ ga iy La dl‏ وراځوا 


il 5 ean daa oe ls FEA ¿ds 
si Ns «سَعّدان»» بَعْدَ أنْ‎ ¿Lea es) بها‎ Syo A 
LES EVs ale البَحْرِ ويَسْنَولِيَ عَلَى‎ 


* * * 


oe àF á E aX = avis .. oF 

¿ei القَمَرٌ في‎ STL Js 

aa (Ol ger «سَعُدان»» ومَعَهُم الفتى‎ rents iol il 
EY 


E البَحْرِء وَوَقَفَ‎ Ë بها إلى‎ lo en ka 
pee als of ix esLJl ce لفسا‎ say iu «سعدان)‎ 
AM A مَسْمُوم‎ 

J! bg of da :4S dU, Lo el «مهران»‎ ¿Ss 
¿e N A 
AS e AN SN هي‎ 

la ¿e I‏ سُرُوراً وقالَ: «لَسَوْفَ 
Lal ZI RE A‏ حالما تراني» LS‏ رجالي WAS‏ 
ساقي ee, ai,‏ الفجر». 

1 de al م‎ es bse a gab 
ra ew ولا د‎ Js E وهو‎ ay daly coll في‎ ela 
‚Liu 

¿Loi du,‏ «عَدْنان» mel deL‏ «سَعُدان»: «الآنَ 
عونا baseh 8556 SBS‏ ومَعَهُ اله MALL, AA‏ 

chi òf N el = ساعات طويلةٍ‎ Os وبقوا‎ 
JE بدا القَلنُ‎ FE «سَعْدان»»‎ a d Seg BT دوق‎ 

Er 


25 ji, de dl eye, . القراصنة‎ ws J 
. حَدَعَهُمْ‎ BSS أن‎ 

Ai‏ بصَوْتِ القَرْصانِ «سَعُدان» 
الغليظ yá‏ وُو ÍA‏ «ساعِدُوني 1 EUI ÓL . Jey L‏ 
Welt Be,‏ وَحْدِي . . إقفِرُوا في المَاءِ 
لمُساعَدتي jal)‏ يها ols‏ 

Une) صَوْتُ‎ Upp : الأجاجبة‎ A LAN صاحَ‎ 
كنوز‎ Ka) مُساعَديّنا‎ lito dl. «سَعْدان».‎ gi 
الماء».‎ OB وإخراجها مِن‎ ¿SL 

SEB أن‎ Lani : «مَهران» قائ‎ SSG في الماء‎ Bab وكا‎ 
PN ye Aas Y وذِراعَيِكَ‎ AU 
«سَعْدان»».‎ OLA Gals Sis Ji Jick, 

pte al iil Es ng cal اران‎ Lyf 
ces ful ds Las, Las war وأفدامٌ‎ 2, Ds 
dandy (Ol gen ater pal [6 met aa eal في‎ sl 
Shes ii y cat برفاقك‎ Sad Gin siete قال له‎ 6 

Es 


في قاع 0 SEE‏ الأنماك. LEI LE.‏ 
أن مُناكَ all KU‏ مَمْلَكتّها مِنّ OU‏ والماس Sl‏ 


poe PET AS أودّى‎ is Sub öl 


a de ولكنْهُ لَمْ‎ ds الفَرْصانُ‎ é 
AAN من‎ EA cobs ¿AN «مَهْران» في‎ oll, يود‎ 
(Ol gen كتفٍ‎ ole eh, (SS) Aad! الخال هَبطت‎ es 
LU صَوْتَ رَعيمهم‎ Sil, ja eid بَعْدَ أن‎ EL 
به.‎ dew e = eg A] ps ci, «سعدان»‎ 


A عائداً إلى شاطى‎ al Las «مَهُران»‎ SU) 
A ÍS OUI SN Ge y Ta ET فوَجَدَ فِي‎ 
ily «بمَهُران»‎ o عَلِمُوا بما‎ N jal 
dam de pl del باكينَ لما‎ pis Sts eight وراځوا‎ 
وا‎ y A rel, a, & Gamer 
ESC أن يَبْقَى مَعَهُمْ‎ olen 
ومُواشِيَهُمْ‎ AS AE REPARA 
UL +4 dar وَفَاءَهُمْ‎ ER us, ll 
to 





My «كيكي» لا ,5 البقاة‎ RI, SU y 
is ys > 


bi ole UM EU KS cal gn وأغطى‎ 
PRENSIP AP] Ja 151 انُه‎ ye le doulas «phd 
CA غَزْوَهُمْ‎ 

okt قل‎ CST قد‎ E الوداع‎ u) ils; l 

SN البَهُلّوَانِ ورفاقهء‎ 00 ror الشايلئ‎ Pr a 
المرسوم‎ TA Bel il Las at 
Ay 53 المُتَقاطِعََانٍ مِنْ‎ geal, dc عَلَيْها‎ 

leh sl is Bas Si, 
WLS «فيفي» في‎ Ey «سيسي»‎ DN Gs ورفاقِهِ.‎ GA 
des fA الموج‎ SL 
it, َه‎ dnd Sch GS راح‎ ae Ea 
WE A et 
USI مِنَ‎ ys «مَهُران»‎ EN ودِعَتّهاء بِمَضْل‎ 
والطيُور.‎ 


۷ 


¿y ee ni a OK Ls 
أنْ‎ dylew E ون‎ HSS Ly gm de يكوا‎ 


(e لا تفيد‎ Ea BY. المُستقبل»‎ Beles peo) 
PEES 


* * * 
القرصان والبهلوان 
yan‏ 
١‏ مَنْ هم القراصنة؟ وما هو عملهم؟ 
Y‏ - كيف استقبل الأهالي الزوار؟ وما كانت نيّة القراصنة؟ 
Y‏ -إلام تحولت حياة الأهالي؟ اذكر pal‏ صفاتهم . 


٤‏ - كيف وصل مهران ورفاقه إلى المنطقة وكيف استقبله 
القراصنة؟ 


5 كيف ساعد مهران JUNI‏ بالتخ 
الدرس الذي أعطاهم Sol]‏ 


0 عند تعليق مهران على الشجرة» كيف خلصه ¡e faby‏ 





اشرح الكلمات التالية: 

Ga  كاحُي‎  قدحي‎  مهدوارت‎ 
إعراب:‎ 

- تسوقُهُم bho‏ القراصنة. 


- أشرعوا لمقاتلة الأعداء SB MB‏ 


© قَرِيةً صغيرة واقعة خَلف بحر Me phe‏ 
يدري al‏ عن Lat ÓN‏ وذات يوم DG‏ 
بقراصنة أشرارء يسيطرون على BA‏ ويستولون على 
کل مافيها N‏ 

e‏ من الجر il ans OG‏ راک 
cl to‏ فيتمكن بدهائه وذكائه من ¡ados‏ 
القرية من القراصنة الظالمين. . وعلّم أهلها Vey‏ 


ينسوه. حتى لا يستولي EN‏ على خيراتهم مرة 


faa 





